
2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS - SIG P938 RIGHT HAND
IWB HOLSTER

These dual clip holsters fit inside the waistband at any position and do an
amazing job of spreading out the weight of full-size handguns while concealing
very nicely. Available for a variety of handguns. They're hand made with 100%
genuine, premium American cowhide and come fully lined and backed with the
same quality soft leather for a smooth texture and comfortable fit. Leather color
may vary slightly based on hides in stock. 1911 Government (5”) 1911
Commander (4.25”) 1911 Defender (3”) Beretta: 92FS (9mm) Bersa: Thunder
(.380) Browning: Hi-Power (9mm) Colt: Single Action Army (.357 Mag) CZ: P-09
Glock: G21 Full Size (.45 ACP) G30 Sub-Compact (.45 ACP) G42 Single Stack
(.380 ACP) G43 Single Stack (9mm) G17/22 Full Size (9mm/.40) G19/23/32
Compact (9mm/.40/.357 Sig) G26/27/33 Sub-Compact (9mm/.40/.357 Sig)
Kimber: Solo (9mm) Ruger: LC9 (9mm) LC9 W/Crimson Trace Laser Grips LCP
(.380 ACP) LCP W/Crimson Trace Laser Grips LCR (.38 Spec) SP101 (.357
Mag) Sig Sauer: P220 W/ Rail (.45 ACP) P225 No Rail (9mm) P226 W/ Rail
(9mm/.40/.357 Sig) Sig Sauer Cont… P229 No Rail (9mm/.40/.357 Sig) P229 W/
Rail (9mm/.40/.357 Sig) P238 (.380 ACP) P238 W/Crimson Trace Laser Grips
P938 (9mm) P365  

Attributes

Name: SIG P938 RIGHT HAND IWB HOLSTER
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100038078
Mfr. No.: 2CIWB SIG P938
Color: Brown
Hand: Right
Make: Sig Sauer
Material: Leather
Model: P938
Delivery weight: 0.161kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das 2 Clip Inside the Waistband Holster
English: Safety Instruction Guide for 2 Clip Inside the Waistband Holsters for SIG P938
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour les Holsters à Double Clip
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Kabur IWB
Suomi: Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING
BAGS SIG P938 RIGHT HAND IWB HOLSTER
Český: Návod k bezpečnému používání pouzder 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS
EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG P938 RIGHT HAND IWB HOLSTER



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für das 2 Clip Inside the
Waistband Holster

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das 2 Clip Inside the Waistband Holster von Edgewood Shooting Bags entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Trageweise für Ihre Handfeuerwaffe zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre spezifische Handfeuerwaffe geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen zur Waffentragung in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position am Körper.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe korrekt im Holster sitzt, bevor Sie das Holster anlegen.
Vermeiden Sie es, das Holster zu tragen, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Überprüfen Sie vor dem Tragen, ob die Waffe entladen ist, wenn Sie das Holster anpassen oder abnehmen.
Achten Sie darauf, dass keine losen Gegenstände im Holster oder Gürtel hängen, die die Bedienung Ihrer
Waffe beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Fädeln Sie den Gürtel durch die Clips des Holsters.
Platzieren Sie das Holster in der gewünschten Position (z. B. an der Hüfte).
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.

Nutzung des Holsters:

Legen Sie die Waffe sicher in das Holster.
Überprüfen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt.
Tragen Sie das Holster so, dass die Waffe leicht zugänglich, aber sicher verborgen ist.

Pflege des Holsters:

Reinigen Sie das Holster regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Lagern Sie das Holster an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um eine versehentliche Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Holster erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich über alle Sicherheitsaspekte und richtlinien im Klaren sind.
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Safety Instruction Guide for 2 Clip Inside the
Waistband Holsters for SIG P938

Introduction
Thank you for choosing the 2 Clip Inside the Waistband Holsters for your SIG P938. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your holster. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
To promote the safe use of your holster, please observe the following guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure the holster is properly secured to your waistband before inserting your firearm.
Regularly inspect your holster for wear and tear or any signs of damage.
Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the holster for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use
When using your holster, please adhere to these specific safety precautions:

Ensure that the holster is compatible with your firearm model (SIG P938).
Always confirm that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Avoid placing the holster in areas where it may be pinched or caught.
Be mindful of the holster’s clips to ensure they are securely attached before use.
Avoid wearing the holster in situations where it may be exposed to extreme temperatures or moisture.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of your holster:

Installation:

Select the desired position on your waistband for the holster.
Attach the clips of the holster securely to your waistband, ensuring it is stable and comfortable.
Adjust the position of the holster as necessary for personal comfort and accessibility.

Usage:

Before inserting your firearm, ensure it is unloaded.
Carefully slide your firearm into the holster, ensuring it fits securely.
Check that the firearm is easily accessible while remaining concealed.
When removing the firearm, do so with caution to avoid accidental discharge.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of your holster, please follow these guidelines:

If the holster is damaged or no longer in use, dispose of it in accordance with local waste management
regulations.
Ensure that any firearm accessories are removed before disposal.
Do not leave the holster in places where it may be found by children or unauthorized persons.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your holster, please refer to the manufacturer or
retailer from whom you purchased the product. They will provide you with the necessary support and information.



Conclusion
By following the guidelines and precautions outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
effective experience with your 2 Clip Inside the Waistband Holsters for SIG P938. Always prioritize safety and
responsible firearm handling. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción

Gracias por elegir el 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG P938
. Este producto está diseñado para proporcionar un transporte seguro y cómodo de suRIGHT HAND IWB HOLSTER

arma de fuego. Sin embargo, es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar su uso
adecuado y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el holster esté diseñado para el modelo de tu arma antes de usarlo.
Mantén el holster y el arma fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el holster regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Nunca coloques el arma en el holster sin asegurarte de que esté descargada.
Utiliza el holster solo para su propósito previsto, que es el transporte seguro de un arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este holster está diseñado para ser utilizado dentro de la cintura (IWB). Asegúrate de que
esté bien ajustado y cómodo antes de llevarlo.
Ajuste del Clip: Verifica que el clip esté firmemente sujeto a tu cinturón o pantalones. Un clip suelto puede
causar que el holster se deslice o se caiga.
Posicionamiento: Coloca el holster en una posición que te permita acceder a tu arma de manera rápida y
segura, pero que también lo mantenga oculto.
Manipulación del Arma: Siempre maneja tu arma con precaución. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.
Condiciones de Uso: Evita utilizar el holster en condiciones adversas que puedan afectar su rendimiento,
como lluvia intensa o temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Holster:

Coloca el holster en la parte interior de la cintura de tus pantalones.
Asegúrate de que el clip esté bien asegurado a tu cinturón o pantalones.

Ajuste:

Ajusta la posición del holster para que esté cómodo y accesible.
Verifica que el holster no cause incomodidad al sentarte o moverte.

Colocación del Arma:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el holster.
Inserta el arma en el holster con el cañón apuntando hacia abajo y el mango accesible.

Revisión:

Antes de salir, revisa que el holster y el arma estén en su lugar y que todo esté seguro.
Realiza una comprobación visual para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el holster, asegúrate de desecharlo de manera responsable:

Si el holster está dañado, considera reciclar el cuero si es posible.
No arrojes el holster en la basura normal. Busca un centro de reciclaje que acepte materiales de cuero.
Si el holster está en buenas condiciones, considera donarlo a una organización que lo pueda utilizar.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante o el punto de
venta donde lo adquiriste para obtener más información y asistencia.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al manejar armas de fuego y sus accesorios. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y responsable de tu holster.
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Guide de Sécurité pour les Holsters à Double Clip

Introduction
Merci d'avoir choisi les holsters à double clip EDGEWOOD pour votre pistolet SIG P938. Ce guide a été conçu pour
vous fournir des informations importantes sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre modèle de pistolet.
Ne laissez jamais un pistolet chargé dans le holster sans surveillance.
Rangez toujours votre pistolet dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les lois locales concernant le port d'armes et l'utilisation de holsters.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tirez pas sur la gâchette lorsque le pistolet est dans le holster.
Évitez de porter le holster dans des positions où il pourrait être facilement accessible à des personnes non
autorisées.
Ne modifiez pas le holster d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Utilisez uniquement des accessoires recommandés par le fabricant pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Glissez le holster à l'intérieur de votre ceinture à la position souhaitée.
Assurezvous que les clips sont bien fixés à votre ceinture pour éviter tout glissement.
Ajustez la position du holster pour un confort optimal.

Utilisation:

Pour retirer le pistolet, assurezvous que la sécurité est activée.
Tirez doucement le pistolet du holster en maintenant le holster en place.
Après utilisation, remettez le pistolet dans le holster en vous assurant qu'il est sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir.
Si le holster est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de vente agréé. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Remarque: En cas de produit dangereux ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes. Votre sécurité est
notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il fondello a clip "2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING
BAGS SIG P938 RIGHT HAND IWB HOLSTER". Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General
Product Safety Regulation GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il fondello sia adatto al tuo modello di pistola per evitare incidenti.
Controlla regolarmente il fondello per segni di usura o danni. Un prodotto danneggiato potrebbe non garantire
la sicurezza necessaria.
Non utilizzare il fondello in condizioni che potrebbero compromettere la sua integrità, come esposizione
prolungata a temperature estreme o umidità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Indossa il fondello solo come indicato nel manuale di istruzioni. Assicurati che sia ben fissato e
che non si muova durante l'uso.
Manutenzione: Pulisci il fondello regolarmente con un panno asciutto e morbido. Evita l'uso di solventi chimici
aggressivi.
Controllo della pistola: Prima di inserire la pistola nel fondello, assicurati che sia scarica e che non ci siano
proiettili nella camera.
Vestibilità: Verifica che il fondello si adatti comodamente all'interno della cintura e che non causi fastidi
durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che il fondello sia pulito e in buone condizioni. Verifica che la cintura sia della giusta
misura e adatta al fondello.

Posizionamento: Indossa la cintura in vita. Posiziona il fondello all'interno della cintura nel punto desiderato,
assicurandoti che sia ben fissato.

Inserimento della pistola: Controlla che la pistola sia scarica. Inserisci delicatamente la pistola nel fondello,
assicurandoti che sia ben supportata e che non ci siano parti esposte.

Verifica della sicurezza: Controlla che il fondello non si muova e che la pistola sia saldamente in posizione.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di uscire.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il fondello insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in pelle e materiali sintetici.
Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorità locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la richiesta di
supporto.

Questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del fondello a clip "2 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG P938 RIGHT HAND IWB HOLSTER". Segui
attentamente queste istruzioni per un'esperienza sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Kabur IWB

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podwójnych kabur z klipsem do noszenia wewnątrz pasa. Nasze produkty są zaprojektowane z
myślą o bezpieczeństwie i komforcie użytkownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że kabura jest odpowiednia do modelu pistoletu, który zamierzasz nosić.
Sprawdź kaburę przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj kabury, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj kaburę w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Zawsze trzymaj pistolet w kaburze z zamkniętym spustem.
Używaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie noś kabury w miejscach, gdzie może być narażona na przypadkowe uderzenia lub uszkodzenia.
Upewnij się, że kabura jest dobrze przymocowana do pasa przed użyciem.
Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie może być narażona na widok publiczny, jeśli nie jest to zgodne z
prawem.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z kaburą ani pistoletem.
Zawsze miej na uwadze lokalne przepisy dotyczące noszenia broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Kabury:

Umieść klips kabury na pasku w wygodnej dla siebie pozycji.
Upewnij się, że klips jest mocno przymocowany i nie przesuwa się.

Umieszczanie Pistoletu w Kaburze:

Sprawdź, czy pistolet jest rozładowany.
Delikatnie umieść pistolet w kaburze, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Upewnij się, że kabura dobrze przylega do ciała, aby zapewnić wygodę i dyskrecję.

Użytkowanie Kabury:

Nosząc kaburę, unikaj gwałtownych ruchów, które mogą prowadzić do przypadkowego uwolnienia
pistoletu.
Regularnie sprawdzaj, czy kabura jest w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy kabura jest uszkodzona lub nieużywana, należy ją zutylizować w sposób odpowiedzialny.
Nie wrzucaj kabury do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy kontakt z właściwymi
organami lub przedstawicielem handlowym.

Dziękujemy za wybór naszych kabur. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG P938 RIGHT
HAND IWB HOLSTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukava tapa
kantaa aseita. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä holsteria, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Pidä holsteri ja ase eristyksissä lapsilta ja muilta eitoivotuilta henkilöiltä.
Tarkista holsterin ja aseen kunto säännöllisesti.
Älä käytä holsteria, jos se aiheuttaa epämukavuutta tai kipua.
Varmista, että holsteri ei peitä aseen laukaisinta tai muita tärkeitä osia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että holsteri on kiinnitetty tiukasti vyöhön.
Älä yritä purkaa tai muokata holsteria.
Vältä altistamasta holsteria äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä käytä holsteria, jos se on likaantunut tai kostea.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva vyö, joka on yhteensopiva holsterin kanssa.
Aseta holsteri vyön sisäpuolelle haluamaasi asentoon.
Varmista, että holsteri on tiukasti kiinnitetty ja ei liikahda.

Käyttö:

Aseta ase holsteriin niin, että se on helposti saavutettavissa.
Tarkista, että holsteri ei peitä aseen laukaisinta tai muita tärkeitä osia.
Varmista, että holsteri on mukava ja ei aiheuta epämukavuutta.

Hävitysohjeet
Hävitä holsteri ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käyttökelpoinen.
Älä polta tai hävitä holsteria tavallisessa jätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että
kaikki turvallisuusasiat käsitellään asianmukaisesti.

Muista myös tarkistaa säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för 2 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING
BAGS SIG P938 RIGHT HAND IWB HOLSTER

Introduktion
Tack för att du valt 2 Clip Inside the Waistband Holsters Edgewood Shooting Bags SIG P938 Right Hand IWB
Holster. Denna produkt är utformad för att ge säker och bekväm förvaring av ditt handeldvapen. För att säkerställa
din säkerhet och korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att holstern är korrekt fäst innan du sätter på dig den.
Se till att ditt handeldvapen är avsäkrat innan du placerar det i holstern.
Använd aldrig holstern om den har synliga skador eller om den inte fungerar som den ska.
Var medveten om din omgivning när du bär ditt handeldvapen.
Undvik att bära holstern i områden där det är olagligt att ha ett handeldvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Välj en bekväm plats på din kropp för att fästa holstern, vanligtvis inuti midjebandet.
Se till att holstern är placerad på ett sätt som gör att den är lättillgänglig men också diskret.
Justera klippen för att säkerställa att holstern sitter säkert.

Användning av holstern:

Placera ditt handeldvapen i holstern med mynningen vänd nedåt.
Kontrollera att handeldvapnet sitter ordentligt i holstern.
Justera holstern vid behov för att säkerställa en komfortabel passform.
Var försiktig när du tar ut handeldvapnet ur holstern för att undvika olyckor.

Avfallshantering
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre är i bruk.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání pouzder 2 CLIP
INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD
SHOOTING BAGS SIG P938 RIGHT HAND IWB
HOLSTER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdra 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING
BAGS SIG P938 RIGHT HAND IWB HOLSTER. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání a
údržbě produktu, abyste zajistili jeho optimální výkon a bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Pouzdro je určeno pouze pro skryté nošení zbraní a mělo by být používáno pouze za tímto účelem.
Zkontrolujte, zda je pouzdro správně upevněno a zajištěno před každým použitím.
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a nepovolaných osob.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nošení zbraně se ujistěte, že je zbraň zajištěna a bezpečně umístěna v pouzdře.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní pokyny výrobce zbraně.
Nikdy nezapomínejte na to, že zbraň by měla být vždy považována za nabitou, dokud nebudete mít jistotu, že
je prázdná.
Při nošení v pouzdře dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli pohybu, který by mohl způsobit náhodné
uvolnění zbraně.
Pouzdro je určeno pro konkrétní modely zbraní; ujistěte se, že používáte správný model.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Umístěte pouzdro na opasek, v oblasti, kde je pro vás nejpohodlnější.
Ujistěte se, že klipy jsou pevně uchyceny na opasku.
Zkontrolujte, zda je pouzdro v požadované poloze a zda je pohodlné pro nošení.

Použití pouzdra:

Před každým nošením zkontrolujte, zda je pouzdro čisté a bez poškození.
Při nošení zbraně se ujistěte, že je zbraň bezpečně umístěna v pouzdře.
Při vyjímání zbraně z pouzdra dbejte na bezpečnost a správnou manipulaci.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozeno, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo nebezpečným situacím.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace o používání tohoto produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali naše pouzdro. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


